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Aby dgjs¢ do tak nazwanego
o$wiécenia ludzie potrzebuja ksig-
7ek. Nie do$é samych slow,
zeby im si¢ w glowach zaémilo,
trzeba im jeszcze wielkiéj mas-
sy pisma i druku. Chcwllby
wiedzie¢ wszystko o ziemi i o
niebie, o przeszlosci ludzkiege
rodzaju, o teraZniéjszosci, byle
tylko niebylo wzmianki o ich
glupstwach, o przeznaczeniu ‘i
$mierci. Ta ch¢é wiedzernia za-
spakaja si¢ ksigzkami i pr‘zecho-
dzi w Pl‘d\VleW) szal czytlania.
Aby mu dogodzi¢ trzeba ksig-

(1) Wyjatek z ksigzki pod tytulem :
Hahn und Ilenne. Lipsk
1830. Jest to listowanie koguta
i kury, dwojga kochankow , kt6-
rzy za pomocy czarow , przecho-
dza przez roZne stany wiyciuspa-
leczném i opowiadaja mawzajem
swoje przygedy. Umieszczamy list
koguta pisany w czasic jego przeo-
braZenia wksiggarza niemieckiego.

(Prz. Red.)

zek i ludzi robigeych ksiagzki.
Za pomocy wynalazku sztuki
drukarskiéj , ktorg wszysey zo-
wig sztuka, cho¢ jest tylko rze-
miosiem , ksigikgrobstwo odby-
wa si¢ dziwnie predko i moina
znaléi¢ Judzi umiejyeych tak
predko pisaé, jak si¢ drukuje.
Tacy ksigikorobey sa zwykle
biédaki, gdyZ bogaci niewdaja
sie w zatx udmema tyle tr udzqce
glowe¢. Ubédstwu naleig si¢ naj-
wicksze dziela ludzkie, ono to
nagli czlowieka éwiczyé te lub
owa zdolnoéé dla zaspokojenia
potrzeb Zycia i kaize pracowaé
rckami chlopu lub rzemieslni-
kowi, gardlem $piéwaczce, no-
gami lancerce, nagoscig kokietce,
ngyklem autorowi it. p. zmusza
pi¢é palcéw prawéJ qul do u-
zbrojenia si¢ w piéro i do pi-
sania. I tak ludzie pisza, co
albo od innych si¢ nauczyliyal-
bo co sami przeiyli, wynaleZli,
wymyshll, co umieja 1 czego

nnic ‘umiejg. — Tym sposobem

zaspakaja si¢ gléd czytelnikéw.



Glod ten jest tak wielki, Zena
dwéeh nicmeach jeden jest pi-
sarz, dgjdzie nawet do tego Ze
kazdy na wlasng polrzebe be-
dzie musial sam napisaé i sie-
bie mie¢ tylko bedzie czytelni-
kiem. Bo ludzie cheg coraz wigedj
dowiadywaé si¢ niz im potrze-
ba, ich wlasne Zycie wleniwéj
bezczynnéj rzeczywisto$ciim nie
~wystarcza, potrzeba koniecznie
cudzego, czyli zmyélonego, aby
drazliwo$é ich fantazii,ichched
widzenia zaspokoié. — Przed-
tém biédui pisali dla honoru,
to jest darmo, oddawali dzielo
ksiggarzowi, ktéry je swoim
kosztem drukowal, wydawal i
na niém zyskiwal, tymeczasem
niechorak bral tylko pochwaly
lub nagany od swoich spdleze-
snych.  Dzi$ rzeczy stoja ina-
czéj 1 ksiggarze nie mieli dosé
gratis piszacd] holoty, aby cheé
vosngeg czylelnictwa zaspokoid.
Raz przyszediszy do bogactw,
musicli takZe placi¢ a nichora-
cy pisali coraz wigedj. a wigeéj,
bo za slowa dostawali chleba i
picnicdzy ze slawg lub nagang.
Od ¢ chwili téZ piszacy po-
duicgli glowe, juz nie tyle de-
swiadezyli glodu i wlasnie po-
dlug slopni wjakich im glod
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dokuczal, utworzyly si¢ migdzy
niémi pewne podzialy. Dla ré-
nicy od tych, kiérzy przy pi-
saniu mieli jeszeze urzad 1 do-
chéd, otrzymali nazwisko wiha-
sciwych pisarzy. Ich robota,
skadingd sztuka , réwnie jak dru-
karstwo wnowszych czasach
stala si¢ rzemiostem; ani poli-
czyé wszystkich do niéj goto-
wych, bo nic nie trzeba, nic
opréez czasu i pracy, alboglo-
du i musu. Ja, moje Zycie, je-
stem leraz ksi¢garzem Hahnen-
frank wielkim, zamoZnym, po-
waznym. Mam piénigdze i zate
piéniadze kaZe pisaé ksigiki, ka-
z¢ je drukowaé, przedaj¢ aby
znowu dostaé piéniedzy. Jestem
wielkim wlaScicielem fabryki,
siedzi u mnie wielu nieborakéw,
ktérzy pisza, co ini ludzie po-
tém skfadajg, drukuja, opra-
wiaja, posylaja i przedaja. Je-
stem filarem literatury, wpra-
wiam w ruch wielka machine du-
cha, fantazya i ochot¢ do czy-
tania. WV mala pusta przestrzei
wrzucam dukata i ziéj prie-
strzeni zaraz  wychodzg dwa
kofa ruszajace si¢, ktérémi inne
kola znowu si¢ poruszaja; za
pomocy tego ruchu wrzucony z
Jednéj strony dukat wychodzi
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zdrugiéj jak ksiazka, Da ktordj
napisano : » nakladem i drukiem
Hahuenfranka i komp » Ta ma-
Ia pusta przestrzen Jest glowa
plsarza a kola s3 to jego, ze-
ceréw i drukarzéw rece, a wiel-
ka idea kierujacego popedu jest
gléd, 1 ostatnia potrzeba., —
Gfowy plszqce oddane s3 w na-
sze, to jest w kangarskle rece:
dla tego nosimy réine nazwi-
ska automzdzlercmv, wampy-
réw, duszokupcow. "Zpospél-
stwem pisarskiém tak sic ob-
chodzg: wolam, dajec 2 wory
piéniadze , liczone daleko ¥ wyid):

tym sposohem musza, pisaé o
tém czego nigdy medqswmdczy-
Ii, mgdy mewwdmeh, 0 czém
mlrdyby pls.u, nié mogli, W cza-
sic pisania potrzebuja  znowu
plemgdzy, daje oszcztddme poki
tka i kuja co kazg i jak kaze.
Aby ich mocniéj jeszeze pray-
wigzaé, wiém ich najdotkliwszg
strone, 1o jest Zong i dzicei. —
Nie tylko ich mechaniczna wpm-
wa, ale i umyslowa Ldolnosé
do mnie nale/y Jeden musi pi-
saé jak mi potrz«-ba ksnzulu kn-
charska, choé cale Zycie nic l,le
Jjadl opréez kartofli, Jrugl po-,
dréte choc. nigdy za prog. me
wyjrzal. Bicda czyni ludzi prze-

mysluemi.  Nieco surowosei
mojéj strony, z przydatkiem u-
béstwa z drugiéj, wybornie przy-
$piesza robot¢. — Z potu bez-
sennych nocy, zlez Zony idzieci,
v gorzkich chwil  sprawionych
przez zlych wierzycieli, gotuje
czysla wodke zlotg (goldw asser )
i rozdaje na pozytek i dobro
czytelmkuw, a oni mi za to
daja kochane zlotko. — Dwie
tylko znam potegi. Naprzod
tworcza produkujyea sile glowy,
ktéra do- mnie naleiy i potém
j¢j skutek, czyli to co ona pros
dukuje. Czlowiek stojacy mie-
dzy tém wposrodku, jest dla
mnie niczém. Przywigzanie do
jaki¢j galezi, taleat, weale mig
meobdmdzn Czlowiek mozepo- :
dofaé wszystkiemu co chee, wige
pisaé. Kto ma zdolno$é do
liryki niech ja ma i doroman-
su, ja mu kai¢ i byé musi,
B\’]b) m glupcem , gdybym cheial
uwazaé na dreezenia blcdnych
pisarzy, na bolesé ich wytezen,
na jeki “konajycéj w mechani-
cznych robotach fantazyi. Cza-
sy w ktérych szto o duchai do-
bro¢ dziel, minely, teraz mas-
sa stanowi — Zbogacilem si¢
osobliwszym sposobem. Mialem
dla drugiego “ksicgarza zbiérag



prenameratoréw , na tanie thu-
maczenie zagranicznego powsze-
chnie ulubionego autora i kie-
dym juz mial okolo tysigea, za-
trzymalem ich sobie, zapowie-
dzialem tafisze jeszcze tego klas-
syka wydanie, prenumerata ply-
nc¢la do mnie jak woda: prze-
dalem z p6l miliona tomikéw,
dostalem piéniedzy i przedsie~
wziglem znowu takie wydania,
w ktérych publicznos$é za “liche
piéniadze, lichych rzeczy dostaje,
a wielkich si¢ spodziéwa. —
Potém dopiéro puscilem si¢ na
lepsze dzicla, aby moje punkt
honoru zastonié i zalozylem przy
tém fabryke tlumaczen. Fabry-
ka tlumaczen jest to miyn; w
kt6ry si¢ sypie ziarno francuz-
kie 1 angielskie,, majace si¢ za~
raz na wzér maki niemieckiéj
przerobié¢. Wiele tu zalezy na
predkosei , bo kto piérwszy na
literacki maczny jarmark z wo-
rami przyjedzie, odlawia kup-
c6w poiniéj przybylym. Dro-
bne pisarki s3 moje konie mly-
nowe , zapedzam ich do roboty,
glodem, biédq domowa i inné-
mi $rodkami zmuszajacemi. —
Przyjdzie zrana blady, niewy-
spany pisarz, po tygodniowa
zaplate , stawiy a butelkg wi-
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na na stél, aby go nieco oly-
wié, aby go uprzedsié, Ze je-
stem wdobrym humorze i ie
dalsza kldtniay méj upér i nie-
uiyto$é nie sg skutkiem moich
przesadzonych iadaii, ale jego
postepowania. Potém zaczynam
»No i c62, tlumaczenie czy
gotowe—eczy moge ostatniear-
kusze odbijaé. — Ak laskawy
Panie Hahnpenfrank, odpowié
driacy pisarz— cale nocy pilnie
pracowiltem , codzién trzy arkn-
sze przynosifem i dzi$ skoriczg.
Cheiatbym tylko prosi¢ o zale-
gla miesiotzng plate 50siat af.
bo Zoma 1 dzieci od trzech dui
nic cieplego nie jadly. — Nié
moge daé ani grosza méwig da=
16j i naléwam znowu kieliszek 4
wprzédy muszg¢ mieé ealy re-
kopis — Tak a nie inaczéj. —
Ah na milosé Boska wybaw mie
Panie od widoku domowéj ne¢-
dzy, to mi przeszkadza praco-
waé. — Wypij jeszcze, ale pié-
nigdzy niedostaniesz. Naprzéd
r¢kopis , potém piénigdze. Czyi
nie placiiem przez 8 miesicey
po 50sigt zlotyeh , to wynosi 400
zlot. i €02 mam za to? Ledwo
dwanascie tomikéw. Wy pisa-
rze jesteSoic wszysey leniwy:
malo cheoeiv pracowaé a zawsre



wolacie o piénigdze. Ale wypij
— Oto Szepele we dwa dpi pray-
niost mi caly tom memoaréw,
to mi czlowiek, — Alet ja prazy-
tém musz¢ pisaé orvginaloie,
to nie idzie tak predko jak thu-
maczenie: WszakZenigdy przed
druga, trzeciag nie zasng, Nie
pozwalam sobie rozrywek, nie
chodz¢ na przechadikg. — Jaz
lo wiasnie méwie, nie Zyjesz
zladZmi: spdjrzyjna Ferdynan-
da, jak mi praysositom swoich
satyrycznych pamlc}tmkuw y @
wszystko ~ orygindloe i chodzi
mlg,dzy ludai, przeeh'\dza sigy
uezy si¢ Smata i produkuje, A
Whan tego niémoiesz? « Kiedy
mi eczas od tlumaczenia: zosta-
nie, czyz mi widok biédy w do-
mu niezakrwawi serca, glod,
smutek ezy nie oslabig dueha?
Jak ie mam patrzéé wiycie,
kiedy niedola ochote, wesolosé,
Scigga do grobu zgaslych ma-
rzeii i nadziei. Umyst . méj upa-
da pod. ci¢zarem wieczoych tu-
maczeli, ktére mi narzueasz.
y (Do/coﬁc:em'e nusiqpi )

GDYDYM BYL MEZATKA.

Gdybym byt mesathq, nie za-
niedbywalbym = walentéw naby-
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tych wstanie panieiiskim, i sta-
ralbym si¢, chwile wolne od
zatrudniei domowyeh poswig-
ca¢ na ich wydoskonalenie.

Gdybym byt mezatkq, aie hyl-
bym w pretensyi do innych mgi-
czyzn, lecz bylbym w preten-
syt do meza, i nigdy domowy
méj ubiér nie nosilby cechy za-
niedbania.

Gdybym byt medathkq, usilo-
wathym poznaé dokladnie do-
chody meza mojego, i podlug
nich  zastésowalbym wydatki
moje.

Gdybym byl mezatkq, tafczyl-
bym z ochota przy zdarzongj
sposobnosci, i odwiedzalbym
towarzyetwa modnego $wiata;
tecz wieczér zmezem sp(;dzony
przenislbym nad bal najwy-
kwintnigjszy.

Gdybym byt me3atkq 4 nieroz-
prawialbym o dowcipie i przy-
miolach dzieci moich; lecz sta-
vatbym si¢, by dzieci moje byly
debrémi i posluszneml dzieémi.

G(]Jb_/lll byl mezathq, wystrze-
galbym si¢ wszelkiémi silami
zazdroSci, bo nic bardziéj nie
zniech¢ca meza, jak zazdrosé
okazywana widocznie.

Gdybym byt mezatka, musial.
bym si¢ znaé dokladuie na ku.



chui, najwickszym byloby to
dla mpie tryumfem, gdybym
ulubiong meia potrawe wlasne-
mi zgotowal rekoma.

(r‘llJ[)Jlll byt mez zztﬁq, nlbdy
szal prayjaciotki mojéj niewznie-
citby we mnie cheei mienia po-

dobnego, jesliby wa to okoli-,

cznodci nie pozwalaly, i Zaden
zarzut w tym wegledzie nieza-
teatby najmniéjszéj chwili mo-
jemu malzonkowi.

Gdybym byl mezatkq, nigdy-
bym nic uskarzal si¢ na pray-
wary me¢za, bo podobne skar-
gi sy piérwszym krokiem do
niezgéd domowyeh.

Gdybym byt mezatkg, nie od-
faczalbym si¢ zupelnie od to-
warzystwa mezezyn, lecz maz
mdj musiatby wiedzie¢ tres¢ ka-
2déj rozmowy naszéj, i od nie-
go nalezalby wybér mojego to-
warzystwa.

Gdybym byl meiatkq, nie nu-
dzitbym meia nieustannémi ka-
resami; lecz zachowalbym dla
niego szacunek i przyjaZi nie-
zmienng.

Gdybym byt mezathq, dzielil-
bym zmg¢iem wszystkie przeci-
wnoSei losu, pocieszatbym go
wsmutku i nieszezesliwy, opu-
szezony od wszystkich, mialhy
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wicksze jeszeze prawo do mi-
losci mojéj.
MYSEL!

ZJEAN PAUL’A RYCHTERA.

Stabszy daje silni¢jszemu Zy-
wsza 1 obfitsza milosé, anizeli
odenn odbiéra. Ztyd kobiéta ko-
cha silni¢j 1 czySciéj mezezyzne,
gdyz ubéztwia wuim obecny
przedmiot serca swego, kiedy
on wni¢j cz¢Seié) widzi urok i
znikomy obraz swéj chwilowéj
rdllldL)I, ztad téi rychlo prze-
midnia si¢ w uczucjach.

Z cilowickiem dzieje si¢ ].nk
zkwiatami, im snlme_]sza Jest
burza, tym obfitszg 1 preyje-
mniéjsza woniy zsiebie wydaja.

Scrca kobiét podobne sa czg-
sto do drogich szlachetnycl) ka-
miéni, w ktux)ch przy majpic-
knigjszych kolorach, komar lub
mech sy zasklepione.

Mitosé, réwnie jak cztowiek,
czebeiéj umiéra z nadmiaru i prze-
sycenia, anizeli zglodu;— ona
zyje miloscia, ale podobng jest
wiém do roslin alpgjskich , kté-
re ulrzymujy si¢ weigganiem
wilgoci zoblokéw , lecz natych-
miast ging, gdy je skropisz woda.
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